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Lettre datée du ler mai 1985, adressée au Secrétaire général
par le Chargé d'affaires par intérim de la Mission permanente
de 1'Afghanistan auprés de 1'Organisation des Nations Unies

J'al 1'honneur de vous informer que le Chargé d'affaires de 1'ambassade du
Pakistan & Kaboul a été convoqué le 30 avril 1985 & 11 h 30 au Ministdre des
affaires étrangéres de la République démocratique d'Afghanistan oil le Directeur du
premier Département politique 1lui a fait part de ce qui suit ;

"poursuivant leurs accusations fausses et injustifides, les autorités
militaristes pakistanaigeg ont une fois de plus affirmé que quatre avions
afghans avaient pénétré dans l'espace aérien au~dessus d'Airando
le 25 avril 1985 &4 10 h 03 et 14ché deux bombes sur une 2one située & 2 km au
sud-est d'Arando. Elles ont également affirmé que le 26 avril 1985,

4 10 h 15, deux avions afghansg avaient fait une incursion sur 2 km dans
1l'espace aérien au-dessus d'Arando et lancé 20 roquettes sur une zone située &
2 km au sud-est d'Arando, sans faire de dégats.
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Ayant procédé A une enquéte minutieuse, le Gouvernement de la République
démocratique d'Afghanistan, rejette catégoriquement les allégations
pakistanaises qu'il considére comme perfides, injustifiées et dénuées de tout
fondement, et exige que les autorités pakistanaises mettent fin & de telles
fabulations qui ne font qu ‘accroitre la tension aux frontidres."

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la présente
lettre comme document de l*Assemblée générale, au titre des points 72, 73, 132, 133
et 138 de la liste préliminaire, et du Conseil de sécurité.

12 Chargé d'affaires,

(Signé) Ebrahim NENGRAHARY
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